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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Union Europea cuyo nimero y fecha de
registro aparecen a continuacion.

Hiermit wird bestatigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die flr die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la présente, il est certifie que le document annexé est une copie conforme du
certificat d'enregistrement délivré pour la marque de I"Union Européenne portant le
numero et la date d'enregistrement qui figurent ci-apres.

Con la presente si certifica che l'allegato documento € una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio dell’Unione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.
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MARQUES, DESSINS ET MODELES

210 010662831 OnakoBbYHM TOPOUYKK, ONaKoBKW 1 TOPOM OT KoXa;KyTum ot
220 21/02/2012 koxa; Kanbgu o1 koxa 3a meGenu; Koxu OT XWBOTHW C
400 17/05/2012 KO3UHa;IMUTaLMA HA KOXa, Yaabpu U CbHYOBpaHm.
ES - 3
151 24/08/2012 Perfumes; Aguas de tocador; Fragancias y perfumeria; Pro-
ductos de tocador no medicinales; Aceites esenciales; Cos-
450 28/06/2012 metologia; Jabones para uso personal;Lociones tépicas para
186 21/02/2022 la piel y el cuerpo para uso cosmético; Lociones para después
del afeitado; Perfumes ambientales; Mezclas florales aroma-
541 CRAZY HOURS ticas; Productos para perfumar la ropa.
521 0 ES - 14
732 FMTM distribution Ltd Metales preciosos y sus aleaciones y productos hechos de
3A and 3B Isle of Man Freeport o cubiertos con estos materiales no incluidos en otras clases;
IM9 2AP Ballasalla Instrumentos de relojeria, En concreto relojes, Relojes de
IM pulsera; Instrumentos cronométricos,En concreto crondgrafos,
740 LAGENCIA BGA Cronémetros,Aparatos para cronometrar evento; deportivos
Av. Diagonal, 421,2° (cronémetros);Partes de componentes y accesorios para re-
08008 Barcelona ’ lojes comprendidos en esta clase en conc_reto correas para
ES relojes de pulsera, estuches de reloj (a medida), mecanismos
de relojeria para relojes de pared y relojes de pulsera y de
270 ENFR bolsillo, componentes, diales, manecillas, cristales de reloj;
511 BG - 3 Cofres y estuches para relojes;Cajas y cajas de presentacion

Mapdromn; ToanetHa Bopa; Apomatn u napdromepus;
HeneuyebHu ToanetTHu npuHaanexHocTn; Etepuynn macna;
Koametuka; CanyHu 3a nuyHa ynotpeba;penapat 3a rpuxa
3a KOXa M TANO 3a KO3MeTnyHu uenu; Jlocuonn 3a cnep
6pbeHeHe; bnaroyxanus; Cywenn apomathu nucta; MakeTye
C apomarHu BelecTBa 3a nappromupaHe Ha cnanHo 6enbo.
BG - 14

BnaropofHW MeTanu v TEeXHUTE Ccnnasu, W u3genus ot
6GnaropogHUMeETany Mnu ¢ TakoBa NOKPUTUE, KOUTO He ca
BKIMIOYEHW B APYruknacose; YacoBHUUM, A UMEHHO PBbYHU
4acoBHUUM, PbYHW 4acoBHWMUM; XPOHOMETPUYHU ypean,A
MMEHHO XpoHorpacu, XpoHomeTpu,Anapatu 3a oTMepBsaHe
Ha BpemMe NO BpemMe Ha  CropTHM  CbOWUTMA
(XpoHOMETpK);KOMMOHEHT 1 akcecoapu 3a 4YacOBHWLM,
BKIMIOYEHN B TO3K KNac, @ UMEHHO KauLLKW 3a YacOoBHULM,
KyTWUM 3@ YAaCOBHWULM (MOHTUPaHK), YaCOBHUKOBU MEXaHU3MU
32  YacoBHMUM UM PbYHWM  HACOBHULM, KOMMOHEHTH,
umcbepbnary, kaulm, CTbKNa 3a YacoBHULUM; KyTun 1 kanbdu
3a 4acoBHULM;KyTuM 1 NnpefcTaBsHe Ha Crnyvaun 3a YaCOBHULA.
CKbMNOLEHHW KAMbHU U NOMYCKbMNOLUEHHN KaMbHU; [lnamanTu;
Kamewn; Bwxytepus;Buxytepunitin apTtukynu; HOsenupHu
M3[Eennsi U akcecoapu CBbp3aHun ¢ Tax; Kytum n kanbdu 3a
6uwxyTa;Kytn 1 kanbdu 3a wu3naraHe Ha OwxyTta un
6uxyTepuintHn ctoku. Kanbdu ot Gnaropoanu metanu; Kytum
3a 6wkyTta oT GnaropoaeH metan; Urmu 3a BpaToBpPb3KK;
Konueta 3a pbkaBenu;Bepuxku 3a kno4ose ot 6naropojeH
mertan;Kanbgu o1 ecTecTBeHa koxa 3a 4acoBHUUM, GuxyTa,
KOMYeTa 3a pbKasenu, WMy 3a BpaTOBPbL3KW, BEpUrU 3a
KITl04OBE, KyTUM 3a TpaHCMopTUpaHe Ha YacoBHULM 1 GuxyTa.
BG - 16

Kanbgu ot koxa 3a wunkv 3a napu.

BG - 18

KoXu 1 umuTaums Ha Koxa, U CTOKM, HanpasBeHu OT Te3un
marepuani u CTOKW, KOUTO He Ca BKINKOYEHN B APy Knacose,
BKIMIOYUTENHO U KOXEHWU PEMbLM, BUUTHULM, NOPTMOHETA,
KECUU, KOXEHU Crydan, BKIMIOYUTENHO KOXEHW kanbdu 3a
konaHu; Kydapueta 3a [gokymeHTn, [unnomatuyecku
kydapyeta 3a kHuxa, Kanbdwu 3a kaptu [noptdeinu],
Kniouoabpxatenu; Kytdapu, Kydapu n ToanetHu kydapyeta
(npa3nu), Hececepw 3a rpumose, MbTHUYECKU Hececepy (OT
koxa);YaHTun, n3paboTeHu ot Koxa, 8 UMeHHO, PbYHM gamcku
YaHTu, Masapcku YaHTW, YaHTuuku 3a rpum, MnaxHu YaHTu,
CnoprtHu yaHTh; Kydapu; Kydapu, MbTHUYeCKN caHgbum v
MBTHY YaHTK, MbTHY YaHTK 3a obnekno;ETukeTyn 3a Harax ot
KOXa Unn umutaums Ha koxa; Kanbu ot koxa 3a mebenu;

para relojes, piedras preciosas y piedras semipreciosas;
Diamantes; Camafeos; Joyeria, bisuteria;Articulos de bisute-
ria; Joyeria y accesorios relacionados; Cofres y estuches de
joyeria;Cajas y cajas de presentacion para articulos de joyeria
y bisuteria, estuches de metales preciosos; Joyeros de meta-
les preciosos; Alfileres de corbata; Gemelos;Leontinas para
llaves de metales preciosos;Estuches de cuero para relojes,
joyeria, gemelos, alfileres de corbata, leontinas de llaves,
estuches para el transporte de relojes y joyeria.

ES - 16

Estuches de cuero para pinzas sujetabilletes.

ES - 18

Cuero y cuero de imitacion, y productos de estas materias y
que no se incluyan en otras clases incluyendo correas de
cuero, carteras de bolsillo, monederos, estuches de cuero
incluyendo estuches de cuero para cinturones; Porta-docu-
mentos (carteras), Maletines para documentos, Bolsas para
tarjetas (carteras), Estuches para llaves; Maletas, Neceseres
(vacios), Estuches de maquillaje, Estuches de viaje [marro-
quineria];Bolsas de cuero en concreto, Bolsos de mano, Bol-
sas para la compra, Bolsas de maquillaje, Bolsas de playa,
Bolsas de deporte; Equipaje; Baules, Maletas y balles de
viaje, Sacos-funda para ropa de viaje;Etiquetas para equipaje
de cuero y cuero de imitacion; Revestimientos de muebles
de cuero; Bolsas envolturas, bolsitas para embalaje de cue-
ro;Cajas de carton cuero; Revestimientos de muebles de
cuero; Pieles de pelo (pieles de animales);Piel de imitacién,
paraguas y sombrillas.

cs -3

Parfémy; Toaletni vody; Vonné latky a vonavkarské vyrobky;
Nelécebné toaletni potfeby; Vonné oleje; Kosmetické produkty;
Mydla pro osobni pouZziti;Pletové a télové lokalné aplikované
vody pro kosmetické ugely; Vody po holeni; Pfilemné parfémy;
Vonné smési; Vonné sacky do pradla.

Ccs - 14

Vzéacné kovy a jejich slitiny a vyrobky z téchto latek nebo po-
stfibfeného nebo pozlaceného kovu, nejsou-li uvedeny v jinych
tfidach; Hodinarské pristroje, Jmenovité zapalky, Naramkové
hodinky; Chronometrické pfistroje,Jmenovité chronografy,
Chronometry,Pfistroje pro méfeni ¢asu pfi sportovnich akcich
(stopky);Soucastky a prislusenstvi k hodinkdm a hodinam
zarazenym do této tfidy, jmenovité feminky k naramkovym
hodinkam, pouzdra na hodinky (na miru), hodinové strojky do
hodin a hodinek, soucastky, Ciselniky, ru¢i¢ky, hodinova skl-
i¢ka; Skfinky a pouzdra na chronometry;Krabicky a prezenta-
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¢&ni pouzdra na hodiny a hodinky. Drahokamy a polodrahoka-
my; Diamanty; Kameje; Sperky;Bizuterni zbozi; Klenoty a
pfisludné dopliiky; Skfifiky a pouzdra na klenoty;Krabi¢ky a
prezentaéni pouzdra na klenoty a bizuterii. Pouzdra ze
vzacnych kov(; Sperkovnice z drahych kovu; Jehlice do kra-
vat; ManZetové knofliky;Pfivésky na klie ze vzacnych ko-
vi;Kozena pouzdra na hodinky, $perky, manzetové knofliky,
jehlice do kravat, pfivésky ke kli¢im, pouzdra na prenaseni
hodinek a klenot.

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Parfiime; Eau de Toilette; Duftstoffe und Parfiimerien; Nicht
medizinische Toilettemittel; Atherische Ole; Kosmetik; Seifen
fur den personlichen Gebrauch;Haut- und Kérperlotionen zur
lokalen Anwendung fiir kosmetische Zwecke; Aftershavelotio-
nen; Raumparfums; Potpourris; Duftstoffe fir Wasche.

DE - 14

Edelmetalle und deren Legierungen sowie Waren aus oder
mit diesen Materialien plattiert, soweit sie nicht in anderen
Klassen enthalten sind; Uhrwerkzeuge, Namlich Taschenuh-

Cs - 16 ren/Armbanduhren, Armbanduhren; Zeitmessinstrumente,Nam-
KoZena pouzdra na spony na bankovky. lich Chronografen, Chronometer,Geréte zur Zeitmessung bei
cs - 18 Sportveranstaltungen (Stoppuhren);Bestandteile und Zubehér

Kuze, imitace kize, vyrobky z t&chto materialu, které nejsou
zahrnuty do jinych tfid, véetné koZenych feminka, naprsnich
tasek, penéZenek, koZzenych pouzder, véetné koZenych pou-
zder na opasky; Aktovky, Kuffiky na doklady, Pouzdra na
navstivenky, Kli¢enky; Kuffiky, Kuffiky na toaletni potieby,
Pouzdra na li¢idla, Neceséry cestovni (koZena galanterie); Ta-
Sky vyrobené z kize, jmenovité, Kabelky, Nakupni tasky,
Kabelky na li¢idla, Plazové tasky, Sportovni brasny; Zavaza-
dla; Kufry, Velké kufry a cestovni tasky, Cestovni obaly na
odévy;Visacky na zavazadla z kGize nebo imitace klize; Koze-
né potahy na nabytek; Sacky na baleni (obaly a tasky) z
kuze;Krabice z kozené lepenky; KoZené potahy na nabytek;
Kozesiny;Imitace koze$in, destniky a slune¢niky.

DA - 3

Parfumer; Eau de toilette; Dufte og parfumerivarer; Ikke-me-
dicinske toiletartikler; Ateriske olier; Kosmetiske preeparater;

fur Zeitmesser, soweit sie in dieser Klasse enthalten sind,
namlich Armbander fir Armbanduhren, Etuis fiir Taschenuhren
(mit Innenausstattung), Gangwerke fiir Uhren und Armband-
[Taschenuhren, Bauteile, Ziffernblatter, Zeiger, Uhrgléser;
Schatullen und Kastchen fiir Zeitmesser;Kasten und Geschen-
ketuis fur Zeitmesser, Edelsteine und Halbedelsteine; Diaman-
ten; Kameen; Juwelierwaren, Schmuckwaren;Schmuckwaren;
Juwelierwaren, Schmuckwaren und Zubehér; Schatullen und
Kastchen fiir Juwelierwaren;Késtchen und Geschenketuis fiir
Juwelier- und Schmuckwaren. Etuis aus Edelmetall;
Schmuckkastchen aus Edelmetall; Krawattennadeln; Man-
schettenkndpfe;Schlisselanhénger aus Edelmetall;Etuis aus
Leder fir Armband- und Taschenuhren, Juwelier- und
Schmuckwaren, Manschettenkndpfe, Krawattennadeln,
Schlusselanhanger, Transportbehéltnisse fiur Armband- und
Taschenuhren und Juwelier- und Schmuckwaren.

Saebe til personligt brug;Hudlotioner og topiske bodylotioner DE - 16 . .
til kosmetiske formal; Aftershavelotioner; Praeparater til parfu- Etuis aus Leder fiir Geldscheinklammern.
mering af luften; Potpourri; Parfumerede poser til linned. DE - 18

DA - 14

Adle metaller og legeringer heraf samt varer af sedle metaller
eller varer overtrukket hermed, ikke indeholdt i andre klasser;
Urmagerinstrumenter, Nemlig ure, Armbandsure; Kronometri-
ske instrumenter,Nemlig kronometriske instrumenter, Krono-
metre, Apparater til tidstagning ved sportsarrangementer
(stopure);Komponentdele og tilbeher til tidsmalere indeholdt
i denne klasse, nemlig remme til armbandsure, urkasser (til-
passede), veerk til ure og armbandsure, komponenter, urskiver,
visere, glas til ure; Skrin og etuier til urkomponenter;Kasser
og preesentationsaesker til ure, sedelsten og halvaedelstene;
Diamanter; Kameer; Juvelerarbejder, smykker;Juvelerarbejder;
Juvelerarbejder, smykker og besleegtet tilbeher; Skrin og
etuier til smykker;Kasser og preesentationszesker til juvelerar-
bejder og smykkegenstande, etuier af aedle metaller; Smyk-
keskrin af aedle metaller; Slipsenale; Manchetknapper;Nagle-
ringe af sedle metaller;Etuier af laeder til ure, juvelerarbejder,
manchetknapper, slipsenale, ngglekaeder, etuier til transport
af ure og juvelerarbejder.

Leder und Lederimitationen sowie Waren daraus, soweit sie
nichtin anderen Klassen enthalten sind, einschlieRlich Leder-
riemen, Brieftaschen, Geldbérsen, Ledertaschen, einschlieR-
lich Ledertaschen fiir Grtel; Aktentaschen, Aktenkoffer,
(Karten-) Taschen (Brieftaschen), Schilsseletuis; Handkoffer,
Kosmetikkoffer (ohne Inhalt), Make-up-Koffer, Reisenecces-
saires (Lederwaren);Taschen aus Leder, namlich, Handta-
schen, Einkaufsbeutel, Schminktédschchen, Strandtaschen,
Sporttaschen; Gepackstlicke; Schrankkoffer, Reisekoffer und
Reisetaschen, Kleidersacke flr die Reise;Gepackanhanger
aus Leder oder Lederimitationen; Mobelbeziige aus Leder;
Verpackungsbeutel, -hiillen und -taschen aus Leder;Schach-
teln aus Lederpappe; Mébelbezlige aus Leder; Pelze (Tierfel-
le);Pelzimitationen, Regenschirme und Sonnenschirme.

ET - 3

Parfiimid, I6hnadlid; Léhnavesi; Aroomid ja I6hnadlid; Mitte-
raviotstarbelised tualett-tarbed; Eeterlikud 6lid; Kosmeetika-
tooted; Seebid (isiklikuks tarbeks),;Naha- ja kehaemulsioonid
kosmeetiliseks kasutuseks; Lohnaveed; Ohuvérskendajad;

DA - 16 Léhnapurk; Lohnaainekotid (pesu I8hnastamiseks).
Etuier af laeder til seddelclips. ET - 14
DA - 18 Vaarismetallid ja nende sulamid ning neist valmistatud véi

Leeder og leederimitationer samt varer fremstillet af disse
materialer og ikke indeholdt i andre klasser inklusive leeder-
remme, tegnebgger, punge, laederetuier, inklusive etuier af
lzeder til beelter; Dokumentmapper, Attachétasker, Seddelmap-
per, Nagleetuier; Kufferter, Beautybokse (ikke indbyggede),
Beautybokse, Toiletetuier (leedervarer);Tasker fremstillet af
lzeder, nemlig, Handtasker, Indkebstasker, Makeuptasker,
Strandtasker, Sportstasker; Bagage; Store kufferter, Rejseki-
ster og rejsetasker, Dragtposer til rejsebrug;Kuffertmaerker af
leeder og imiteret laeder; Overtraek af lzeder til mgbler; Poser
af leeder til emballage; £ sker af leederpap; Overtraek af laeder
til mgbler; Pelsskind;Imiteret pels, paraplyer og parasoller.

DE - 3

nendega plakeeritud tooted, mis ei kuulu teistesse klassidesse;
Horoloogilised instrumendid, Nimelt kaekellad, Kaekellad,
randmekellad; Kronomeetrilised (ajamdéte-) vahendid,Nimelt
kronograafid, Kronomeetrid,Spordilrituste ajavétuseadmed
(stopperid);Ajanaitajate konstruktsiooni elemendid ja lisasea-
dmed selles klassis, nimelt randmekellarihmad, Kellakorpused
(komplekteeritud), kellamehhanismid kelladele ja kae-,
taskukelladele, osad, numbrilauad, selektorid, osutid, Kellaklaa-
sid; Kellade karbid ja vutlarid;Ajanaitajate karbid ja val-
japanekukarbid. Véaariskivid ja poolvaariskivid; Teemandid;
Kameed; Juveeltooted;Juveeltooted; Juveeltooted ja
kaasnevad manused; Ehtekarbid ja -vutlarid;Juveeltoodete
ja Ehtekaupade karbid ja valjapanekukarbid. Vaarismetallist
karbid; Vaarismetallist juveelikarbid; Lipsundelad; Mansetin66-
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bid;Vaarismetallist vétmehoidjad;Kae-, taskukellade, juveel-
toodete, mansetindopide, lipsundelte, vétmeripatsite toosid,
kée-, taskukellade ja juveeltoodete veokastid.

ET - 16
Rahaklambrite karbid (nahast).
ET - 18

Nahk ja tehisnahk, ja neist materjalidest valmistatud tooted,
mis ei kuulu teistesse klassidesse, sh nahk ja nahkrihmad,
rahataskud, rahakotid, nahkkarbid védde, rihmade jaoks;
Kirjamapid, aktimapid, Diplomaadikohvrid, kasikohvrid, Vi-
siitkaarditaskud, markmepaberitaskud, Votmetaskud; Kohvrid,
Tualett-tarvete kotikesed, nessesséaarid (taitmata), Jumestus-
vahendite kotid, Reisikomplektid (nahast);Nahkkotid, nimelt,
Kaekotid, Ostukotid, turukotid, Kosmeetikakotid, Rannakotid,
Spordikotid; Reisitarbed; Reisikohvrid, Kohvrid ja reisikotid,
Kotid (rdiva-), roivakotid reisimiseks;Nahast voi tehisnahast
pagasilipikud; Katted (nahast moébli- ), nahast moébli-katted;
Paunad (nahast pakkematerjal);Nahkpappkarbid; Katted
(nahast moobli- ), nahast méobli-katted; Karusnahad;Te-
hiskarusnahk, vihmavarjud ja paikesevarjud.

EL - 3

ApwpaTta: KoAdvieg: ATTOOTAYHATA QIBEPEWY APWHATWV KAl
€idn oapwpatotroliag: Mn  QOPUOKEUTIKG  EiBN  ATOMIKAG
Trepimoinong: AiBépia éAaia: KaAAuvTIkG: Zatrouvia yia Tnv
aTopikr| Uylelvi)-TOTTKEG A0OIOV BEPPATOG KAl CWHATOG YIa
kaAAUVTIKR Xprion: Aooidv yia peTd 10 EUpIopar APWUATIKG
Xwpou: Miypata amognpapévwy TETAAWY AOUAOUSIWV Kal
APWHATIKWY GUTWV (TTIOT-TTOUPT): ZAKOUAGKIA VIO APWHATIONO
AEUKWV €15WV.

EL - 14

MoAUTipa  pETOAAG KOl KPAWATO  QUTWV Kol €idn
KOTAOKEUAOPEVA 1) EMOTPWHEVA HE T UAIKG aQutd pn
TepidapBavopeva oe GAAeg kAGoeIg Opyava wpoAoyorroliag,
ZUyKeKpIPEva, pOAGYIa XEIPOG, POAdyIa XEIPOG: XpOVOpETPIKA
Opyava,ZuyKekpIpEva XPovoypdapol, XpovOUETPA, ZUOKEUES
XPOVOUETPNONG aBANTIKWY EKONAWOEWY (XPOVOUETPO HE
BIOKOTITN) ZUOTATIKG péPN Kal EEAPTAPATA VIO WPOAOYIOKEG
ouoKeuég  TrepIAapBavopeva oty Trapouoa  kAdon,
OUYKEKPIPEVa Aoupdkia yia poAdyia Xeipog, Orikeg (We
Xwpiopara) yia poAdyla XeIpOG, HNXaviopoi Kivnong yia
POAOYIO XEIPOG KAl POASyIa EMITPATTEQQ KAl TOIXOU, HEPN,
TIAGKEG, BEIKTEG, KPUOTAAAG YIa POAGYIQ XEIPOG: KaOETIVEG Kal
OnKeg yia €idn wpoloyoTroliag-KouTid kai Bfikeg TTapouciaong
Y10 WPOAOYIOKEG OUOKEUEG, TTOAUTIHOI AiBoI Kal NUITTOAUTIlOI
AiBor- AlapdvTia- AvaiyAu@a PETAANIG OE PEVTAYIOV (KapEEg):
KoouApata-WelTika koopApara: KoopAuara Kol oXeTIKA
eCapmpara: Kaoetiveg kal Brkeg yia kooprpara-KouTid kai
OriKeg TTapouUciaong yia KOO HATA Kal €i5N Xpuooxoiag, Brikeg
amd moAUTIHG péTaAAar KoopnuatoBrkeg armé ToAdTIHa
HETaAAa: Kap@itoeg yia ypaBareg: MavikeTokoupTra-QUAaKeS
yia KAEBIG amd TOAUTIHG PETAAAQ-ORKeG amd Béppa yia
POAOGYIO XEIPOG, KOOWANATA, PHAVIKETOKOUNTIC, KAPPITOES VIO
YPaBATEG, UTTPEAGK, OAKES YIa TN HETAPOPE POAOYIWV XEIPOG
KQI KOOUAMATC.

EL - 16
AeppdTivol CUVOETAPEG VIO XaPTOVOUioHaTa.
EL - 18

Aépua kal aTOUIPACEIG BEPPATOG KAl €idn KATAOKEUAOHEVA
atrd auTé Ta UAIKG Kai un TrepiAapBavopeva o€ GAAEG KAAOEIG,
otrou TrepIAapBavovTal deppdTiva Aoupid, TTopTOPOAIa TOETNG,
YUvaikeia  TTOpPTOQPOAIQ, OepudTiveg  OnKkeg, 6mou
TrepIAapBavovTal deppdTIVEG BAKES yia {VEG: XapTOQUAAKEG,
XapropUAakeg pe  OKANPO  TrepiBANua, XapTto@UAaKEG,
KAei1dobnkeg: BaAitoeg, BaAitodkia yia €idn KaAAwTIoHOU,
Toavrakia yia €idn pakiyidd, BaArodkia tagidiou (deppdTiva
€idn)-AeppdTiveg TOAVTEG, OUYKEKPIPEVA, TOAVTEG XEIPOG,
Todvteg yia ywvia, Toavtakia KaAAUVTIKWY, ToAvTeg yia TNV
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mapaAia, ABANTIKOI oGKolI© ATTOOKEUEG: MTTaoUAa, BaAitoeg
kal  kiBwtia  Tagidiou, lpaTiodrkeg TagIdiou TapTeAiToEg
QATTOOKEUWV aTTO SEPUA KAl ATTONIPACEIG OEpUATOG AgpudTiva
koAUppata  emimAwy:  Todvteg,  TepiBAfuaTa,  OAKeg
ouokeuaoiag atéd dépua-KouTid atmd vaoTodeppa- AepudTiva
kaAUppata emimAwv: Fo0veg-ATTOUINAOEIG yoUVag, OUTTPEAEG
kal aAegriAia.

EN - 3

Perfumes; eaux de toilette; fragrances and perfumery; non-
medicated toiletries; essential oils; cosmetics; soaps for per-
sonal use; skin and body topical lotions for cosmetic use; after
shave lotions; room fragrances; potpourris; sachets for per-
fuming linen.

EN - 14

Precious metals and their alloys and goods made of or coated
with these materials not included in other classes; Horological
instruments, namely watches, wrist-watches; Chronometric
instruments, namely chronographs, chronometers, apparatus
for timing sports events (stop watches); Component parts and
accessories for timepieces included in this class namely straps
for wristwatches, Watch cases (fitted), clock movements for
clocks and watches, components, dials, hands, Watch glasses;
Caskets and cases for timepieces; Boxes and presentation
cases for timepieces. Precious stones and semi-precious
stones; Diamonds; Cameos; Jewellery; Bijouterie items;
Jewellery accessories; Caskets and cases for Jewellery;
Boxes and presentation cases for Jewellery and Bijouterie
items. Cases in precious metal; Jewellery boxes in precious
metal; Tie pins; Cuff links; Key fobs in precious metal; cases
of leather for watches, jewellery, cufflinks, tie-pins, key fobs,
cases for transportation of watches and jewellery.

EN - 16

Cases of leather for money clips.

EN - 18

Leather and imitations of leather, and goods made of these
materials and not included in other classes including leather
straps, pocket wallets, purses, leather cases including cases
of leather for belts; Briefcases, attaché cases, card cases
(notecases), key cases; suitcases, vanity cases (not fitted),
make-up cases, travelling sets (leatherware); Bags made of
leather namely, handbags, shopping bags, make-up bags,
beach bags, sports bags; luggage; trunks, travelling trunks
and travelling bags, garment bags for travel; luggage tags in
leather of imitation of leather; furniture coverings of leather;
bags, pouches and envelopes, of leather, for packaging;
leather-board boxes; furniture coverings of leather; fur; imita-
tion fur, umbrellas and parasols.

FR - 3

Parfums; Eaux de toilette; Fragrances et parfumerie; Produits
de toilette non médicinaux; Huiles essentielles ; Cosmétiques;
Savons a usage personnel;Lotions topiques pour la peau et
le corps & usage cosmétique; Lotions aprés-rasage; Parfums
d'ambiance; Pots-pourris; Produits pour parfumer le linge.
FR - 14

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces matieres
ou en plaqué non compris dans d'autres classes; Instruments
d'horlogerie, A savoir montres, Montres-bracelets; Instruments
chronométriques,A savoir chronographes,
Chronometres,Appareils pour le chronométrage d'événements
sportifs (chronométres);Composants et accessoires d'ap-
pareils horaires compris dans cette classe a savoir bracelets
de montres-bracelets, boitiers (garnis) de montres,
mouvements d'horlogerie, composants, cadrans, aiguilles,
verres de montres; Coffrets et étuis pour pieces d'hor-
logerie;Boitiers et boitiers de présentation pour appareils
horaires, pierres précieuses et pierres semi-précieuses;
Diamants; camées; Joaillerie, bijouterie;Articles de bijouterie;
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Joaillerie et accessoires connexes; Coffrets et étuis pour
bijoux;Boitiers et boitiers de présentation pour articles de
joaillerie et bijouterie, boitiers en métaux précieux; Boites de
bijoux en métal précieux; Epingles de cravates; Boutons de
manchettes;Porte-clés en métaux précieux;Boitiers en cuir
pour montres, articles de joaillerie, boutons de manchettes,
épingles de cravates, porte-clés, boitiers pour ie transport de
montres et d'articles de joaillerie.

FR - 16
Boitiers en cuir pour pinces a billets.
FR - 18

Cuir et imitations du cuir, et produits en ces matiéres et non
compris dans d'autres classes y compris bracelets en cuir,
portefeuilles, porte-monnaie, boitiers en cuir y compris boitiers
en cuir pour ceintures; Porte-documents, Mallettes pour
documents, Porte-cartes (portefeuilles), Etuis a clés; Valises,
Coffrets de toilette (non garnis), Trousses a maquillage,
Trousses de voyages (maroquinerie);Sacs en cuir a savoir,
Sacs a main, Sacs a provisions, Trousses de maquillage,
Sacs de plage, Sacs de sport; Bagages; Malles, Coffrets de
voyage et sacs de voyages, Sacs-housses pour vétements
(pour le voyage);Etiquettes & bagages en cuir ou en imitations
du cuir; Revétements de meubles en cuir; Sacs enveloppes,
pochettes pour I'emballage en cuir;Boitiers en carton-cuir;
Revétements de meubles en cuir; Pelleteries (peaux
d'animaux);Fourrure synthétique, parapluies et parasols.

IT - 3

Profumi; Acque da toilette; Fragranze e profumeria; Prodotti
non medicati per la toilette; Oli essenziali; Cosmetica; Saponi
per uso personale;Lozioni topiche per la pelle e il corpo per
uso cosmetico; Lozioni dopobarba; Profumi per ambienti; Pot-
pourri; Prodotti per profumare la biancheria.

IT - 14

Metalli preziosi e loro leghe e articoli in queste materie o
placcati non compresi in altre classi; Strumenti d'orologeria,
Ovvero orologi da polso e da tasca, Orologi da polso; Stru-
menti cronometrici,Ovvero cronografi, Cronometri,Apparecchi
per cronometraggio di manifestazioni sportive (cronometri ad
arresto);Parti ed accessori per orologeria compresi in questa
classe, ovvero cinghietti per orologi da polso, astucci per
orologi (complete), meccanismi per orologi da parete ed oro-
logi da polso e da tasca, componenti, quadranti, lancette, vetri
per orologi; Scrigni e casse per cronometri;Scatole ed astucci
di presentazione per orologi. Pietre preziose e semipreziose;
Diamanti; Cammei; Gioielleria;Articoli di bigiotteria; Gioielleria
e accessori; Scrigni e astucci per articoli di gioielleria;Scatole
ed astucci di presentazione per articoli di gioielleria e bigiotte-
ria. Astucci in metalli preziosi; Portagioie in metallo prezioso;
Spille per cravatte; Gemelli;Portachiavi in metalli preziosi;Astuc-
ci in pelle per orologi, gioielleria, gemelli, spille per cravatte,
portachiavi, astucci per trasporto di orologi e gioielleria.

IT - 16

Astucci in pelle per fermagli per banconote.

IT - 18

Pelle e finta pelle ed articoli in questi materiali e non
compresi in altre classi, comprese cinghie in pelle, portafogli,
borsellini, astucci in pelle, compresi astucci in pelle per cinture;
Portadocumenti, Ventiquattrore, Cartelle, Astucci portachiavi;
Valigette, "vanity case" (vuoti), Astucci per cosmetici, Borsette
da viaggio in pelle;Borse in pelle, ovvero, Borsette, Borse
della spesa, Borsette per il trucco, Borse da spiaggia, Borse
per lo sport; Bagagli; Bauli, Bauli da viaggio e sacche da
viaggio, Valigie-fodera per vestiti (da viaggio);Cartellini per
bagagli in pelle o finta pelle; Rivestimenti di mobili in pelle;
Sacchi (buste, borsette) per imballaggio (in cuoio);Scatole in
cartone-cuoio; Rivestimenti di mobili in pelle; Pellicce (pelli di
animali);Pelliccia sintetica, ombrelli ed ombrelloni.
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LV - 3

Smarzas; Tualetes Gdens; Smarzvielas un parfimérija; Kos-
métiskie Iidzek|i bez mediciniskas iedarbibas; Eteriskas e|las;
Kosmétika; Ziepes personigiem noldkiem;Lokali lietojami adas
un kermena losjoni izmantoSanai kosmétika; Pécskasanas
losjoni; Dazadas smarzas; Kaltétu ziedlapinu maisijums;
Aromatizéti sauso smarzu maisini.

LV - 14

Dargmetali un to sakausé&jumi, un preces, kas ir izgatavotas
vai parklatas ar Siem materialiem, kuri nav ieklauti citas klasés;
Pulksteni, Proti, pulksteni, Rokas pulksteni; Hronometriskie
instrumenti,Proti, hronografi, Hronometri,lekartas sporta pa-
sakumu hronometrazai (hronometri);Pulkstenu dalas un pie-
derumi ir ieklauti $aja klasé, proti, rokas pulkstenu siksninas,
rokas pulkstenu futrali (aprikoti), pulkstenu un rokas pulkstenu
ciparnicas, detalas, ciparnicas, raditaji, rokas pulkstena stiklini;
Pulkstenu instrumentu ladites un ietvari;Pulkstenu kastites
un davinasanas ietvari. Dargakmeni un pusdargakmeni; Di-
manti; Kamejas; Juvelierizstradajumi;Bizutérijas piederumi;
Juvelierizstradajumi un attiecigie aksesuari; Juvelierizstrada-
jumu ladites un ietvari;Juvelierizstradajumu un rotaslietu
kastites un davinasanas ietvari. Kastites no dargmetala; No
dargmetaliem izgatavoti darglietu Skirstini; Kaklasaisu adatas;
Aproc¢u pogas;Atslégu piekarini no dargmetala;Rokas pulks-
tenu, juvelierizstradajumu, aproCu pogu, kaklasaisu pie-
sprauzu, atslégu piekarinu ietvari no adas, rokas pulkstenu
un juvelierizstradajumu parnésasanas ietvari.

LV - 16
Naudas spraudisu ietvari no adas.
LV - 18

Ada un adas imitacijas, un preces, kas irizgatavotas no Siem
materialiem un nav iek|autas citas klasés, tostarp adas auklas,
kabatas maki, naudas maki, adas futrali, tostarp adas futrali
jostam; Adas mapes, Plakani portfeli dokumentiem ("diplo-
mati"), Kar§u macini, Atslégu macini; Koferi, Koferi, Kosméti-
kas sominas, Celojuma komplekti (adas izstradajumi);Somas
no adas, proti, Rokassomas, lepirkumu somas, Kosmétikas
piederumu sominas, Pludmales somas, Sporta somas;
Cemodani; Celasomas, Cemodani un celojumu somas,
Celojumiem paredzétas somas;Bagazas birkas no adas vai
adas imitacijas; Mébelu adas parvalki; lepakoSanas maisi,
apvalki un somas no adas;Karbas no adas; Mébelu adas
parvalki; Kazokadas;Maksliga kazokada, lietussargi un sau-
lessargi.

LT - 3

Kvepalai; Tualetinis vanduo; Kvepalai ir parfumerijos gaminiai;
Negydomieji tualeto reikmenys; Eteriniai aliejai; Kosmetiniai
produktai; Muilas (asmeninéms reikméms);I8virsiniai kosme-
tiniai odos ir kino losjonai; Losjonas po skutimosi; Kvapai;
Kvapnusis misinys; Baltiniy kvepalai (sausieji).

LT - 14

Brangieji metalai ir jy lydiniai ir prekés, pagamintos i§ arba
padengtos Siomis medziagomis, nepriskirtos kitoms klaséms;
Laiko matavimo prietaisai, Batent laikrodZiai, Rankiniai laikro-
dZiai; Chronometriniai prietaisai,Batent chronografai, Chrono-
metrai,Sporto renginiy laiko skai¢iavimo aparatai (sekund-
maciai);Sudedamosios laikrodZiy dalys ir priedai, priskirti prie
Sios klasés, batent rankiniy laikrodZiy dirzeliai, laikrodZiy
dézutés (sukomplektuotos), laikrodiniai laikrodZiy mechaniz-
mai, komponentai, ciferblatai, rodyklés, laikrodzZiy stiklai;
LaikrodZiy ciferblaty dézutés ir déklai;LaikrodZiy dézutés ir
rodomieji déklai, brangakmeniai ir pusbrangiai akmenys;
Deimantai; Kaméjos; Juvelyriniai dirbiniai;Bizuterijos dirbiniai;
Juvelyriniai dirbiniai ir jy aksesuarai; Papuo$aly dézutés ir
déklai;Juvelyriniy dirbiniy ir bizuterijos dirbiniy dézutés bei
rodomieji déklai, déklai i§ brangiyjy metaly; Juvelyriniy dirbiniy,
dézutés i§ brangiyjy metaly; Kaklarai$¢iy smeigtukai; Ranko-
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galiy sasagos;Rakty pakabukai i§ brangiyjy metaly;Odiniai
laikrodZiy, juvelyriniy dirbiniy, rankogaliy sasaguy, kaklarais¢iy
smeigtuky, rakty pakabudéiy déklai, déklai laikrodziams ir juve-
lyriniams dirbiniams veZzti.
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ghal skopijiet kozmetici; Lozjonijiet ta' wara t-tqaxxir tal-lehja;
Fwejjah ta' I-atmosfera; Pot-pourri; Pakketti li jfufu.

MT - 14

Metalli prezzjuzi u I-ligi taghhom u oggetti maghmula jew

LT - 16 miksija b'dawn il-materjali mhux inkluZi fi klassijiet ohra; Stru-
Odiniai pinigy spaustuky déklai. menti li juru I-hin, Jigifieri arloggi tal-idejn, Arloggi tal-idejn;
LT - 18 Strumenti kronometrici, Jigifieri kronografi, Kronometru,Apparat

Odos ir ody pakaitalai, ju gaminiai, nepriskirti prie kity klasiy,
[skaitant odinius dirZelius, kiSenines pinigines, pinigines, odi-
nius déklus, jskaitant odinius dirzy déklus; Portfeliai, Doku-
menty portfeliai [diplomatai], Vizitiniy korteliy jdéklai, Rakty,
déklai; Mazi lagaminai, Reikmeninés (ki§eninés tualetinés --
- ) (tuscios), Kosmetinés, Kelioniniai komplektai (odos gami-
niai);Odiniai krepsiai, batent, Rankinés, Pirkiniy krep$eliai,
Kosmetinés, Papludimio krep$eliai, Sportiniai krep$iai; Ba-
gazas; Lagaminai, Lagaminai ir kelionmai$iai, Kelioniniai
drabuziy mai$ai;Bagazo kortelés i§ ody ar ody pakaitaly;
Baldy odiniai apdangalai; Odiniai pakavimo mai$eliai, jmautés
ir krep$iai;Odkartonio dézés; Baldy odiniai apdangalai; Kai-
lis;Dirbtinis kailis, lietaus ir saulés skéciai.

HU - 3

lllatszerek; Eaux de toilette; lllatok és illatszerek; Gyégyany-
agokat nem tartalmazé piperecikkek; Eszenciaolajok;
Kozmetikai termékek; Szappanok személyes hasznalatra;Helyi
hasznalatu bér- és testapold oldatok kozmetikai hasznalatra;
Borotvéalkozas utani arcviz; Levegéillatositok; lllatszer keverék;
Termékek vaszon illatositasara.

HU - 14

Mas osztalyokba nem tartozé nemesfémek, azok 6tvozetei
és ezen anyagokbol késziilt vagy azokkal bevont termékek;
Orakészitési eszkdzok, Nevezetesen karorak, Karorak; Idém-
ér6 szerkezetek Nevezetesen stopperérék, versenyorak,
Kronomeéterek/stopperérak,Sporteseményeken idémérésre
hasznalt készllékek (stopperorak);ldéméré szerkezetek
alkatrészei és tartozékai, amelyek ebbe az osztalyba tartozn-
ak, nevezetesen kardérakhoz val6 szijak, 6ratokok (illesztett),
o6ramilivek o6rakhoz és karérakhoz, elemek, szamlapok,
mutaték, oralivegek; Idémérékhéz valé dobozok és
tokok;Dobozok és bemutatotokok orakhoz, dragakovek és
féldragakévek; Gyémantok; Kameak; Ekszerek;Bizsuk;
Ekszerek és ezekhez kapcsolédé kellékek; Ekszerekhez vald
dobozok és tokok;Dobozok és bemutatétokok ékszerekhez
és bizsukhoz, nemesfém tokok; Nemesfémbdl késziilt éksz-
erdobozok; Nyakkendétiik; Mandzsettagombok;Nemesfémbdl
készult kulcsfityeg6k;Bértokok karérakhoz, ékszerekhez,
mandzsettagombokhoz, nyakkendétlikhoz, kulcsfityegékhoz,
karérak és ékszerek szallitasara szolgald tokok.

ghaz-zamma tal-hin matul avvenimenti sportivi (kro-
nometri);Partijiet ta' komponenti u accessorji ghal arloggi
inkluzi f'din il-klassi jigifieri ¢ineg ghal arloggi tal-idejn,
kaxxetti ta' arloggi tal-idejn (tal-gies), mekkanizmi tal-arloggi
ghal arloggi u arloggi tal-idejn, komponenti, ucuh tal-arloggi,
minutieri, hgieg ta' arloggi tal-idejn; Kaxex u kaxxetti ghal ar-
loggi;Kaxex u kaxxetti ta' prezentazzjoni ghal arloggi. Hagar
prezzjuz u hagar semiprezzjuz; Djamanti; Gamew; Gojjelli;Go-
jielli; Gojjelli u accessorii relatati; Kaxex u kaxxetti ghal gojjel-
li;Kaxex u kaxxetti ta' prezentazzjoni ghal Gojjelli u oggetti ta'
Bijouterie. Kaxxetti ta" metall prezzjuz; Kaxex tal-gojjelli ta'
metall prezzjuz; Labar ta' l-ingravata; Buttuni tal-pulzieri ta'
gmis;Ornamenti li jiddendlu maé-éwievet maghmula minn
metall prezzjuz;Kaxxetti tal-gilda ghal arloggi tal-idejn, gojjelli,
pulzieri tal-qomos, labar tal-ingravata, ornamenti ta' holoq ta¢-
cwievet, kaxxetti ghat-trasport ta' arloggi tal-idejn u gojjelli.
MT - 16

Kaxxetti tal-gilda ghal molol tal-flus.

MT - 18

Gilda u imitazzjonijiet tal-gilda, u oggetti maghmula minn dawn
il-materjali u mhux inkluzi fil-klassijiet I-ohra inkluzi ¢ineg tal-
gilda, portafolli zghar, portmonijiet, kaxxetti tal-gilda inkluzi
kaxxetti tal-gilda ghal ¢inturini; Kaxxetta tad-dokumenti, Val-
igetta, Kaxex ghall-kards, Kaxex gha¢-¢wievet; Valiggi, Valiggi,
Kaxxetti tal-mejkapp, Settijiet ta' I-ivvjaggar;Basktijiet tal-gilda
jigifieri, Boroz, Basktijiet ghax-xiri, Vanity cases, Boroz ghall-
bahar, Basktijiet ghall-uzu ta' attivitajiet sportivi; Valiggi; Bagoll,
Bagolli u boroz tal-vjaggi, Boroz tad-drapp ghall-ivv-
jaggar; Tikketti tal-valiggi tal-gilda jew imitazzjoni tal-gilda; Kisi
ta' I-ghamara tal-gilda; Boroz, karti tat-tgezwir u basktijiet ta'
l-ippakkjar maghmula mill-gilda;Kaxex ta' leatherboard; Kisi
ta' I-ghamara tal-gilda; Fér;Imitazzjoni ta' fer, umbrelel u
parasols.

NL - 3

Parfums; Eaux de toilette; Geurtjes en parfumerieén; Niet-
medicinale producten voor de toiletverzorging; Etherische
olién; Cosmetische producten; Zepen voor persoonlijk ge-
bruik;Plaatselijke lotions voor de huid en het lichaam voor
cosmetisch gebruik; Aftershave-lotions; Sfeerparfums; Welrie-
kende mengsels; Producten voor het parfumeren van was-

HU - 16 goed.
Bértokok pénzkapcsokhoz. NL - 14
HU - 18 Edele metalen en hun legeringen en goederen hieruit vervaar-

Bér és mlbdrok, és ezen anyagokbol késziilt aruk, melyek
nem tartoznak mas osztalyokba, kéztik bérszijak, levéltarcak,
erszények, pénztarcak, bértokok, koztiik 6vekhez valo bért-
okok; Aktataskak, Irat-/aktataskak, Kartyadobozok, Kulcstartd
tokok; Bérondok, Kozmetikum tartok, Sminktartok, Utazokész-
letek (béripari cikkek);Bértaskak, nevezetesen, Kézitaskak,
Bevasarlotaskak/-szatyrok, Piperetaskak, neszesszerek, Str-
andtaskak, Sporttaskak (sportszatyrok); Poggyasz; Béréndok,
Utazoéladak és utazotaskak, Oltényok szallitasara alkalmas
utazotaskak;Bér vagy miibér poggyaszcimkék; Butorhuzatok
borbél; Taskak (zacskdk, tasakok) csomagolasra, bér-
bél;Bérkarton dobozok; Butorhuzatok bérbél; Szérm-
ék;Miszérme, eserny6k és napernyok.

MT - 3

Fwejjah; lima tat-twaletta; Fwejjah; Preparazzjonijiet tat-
twaletta mhux medikati; Zjut essenzjali; Prodotti kozmetici;
Spapen ghall-uzu personali;Lozjonijiet topi¢i tal-gilda u I-gisem

digd of hiermee bedekt, voor zover niet begrepen in andere
klassen; Uurwerken, Te weten horloges, Polshorloges; Tijd-
meetinstrumenten,Te weten chronografen, Chronometers,Ap-
paraten voor tijdregistratie bij sportevenementen (stopwat-
ches);Onderdelen en accessoires voor uurwerken voor zover
begrepen in deze klasse, te weten bandjes voor polshorloges,
horlogekasten (compleet), gangwerken voor klokken en hor-
loges, onderdelen, wijzerplaten, wijzers, horlogeglazen;
Doosjes en etuis voor uurwerken en tijdmeetinstrumenten;Do-
zen en presentatiedozen voor uurwerken, edelstenen en
halfedelstenen; Diamanten; Cameeén; Juwelierswaren en
bijouterieén;Bijouterieén; Juwelierswaren en accessoires met
betrekking hiertoe; Doosjes en etuis voor juwelierswaren en
bijouterieén;Dozen en presentatiedoosjes voor juwelierswaren
en bijouterieén, kistjes van edele metalen; Juwelenkisties van
edelmetaal; Dasspelden; Manchetknopen;Sleutelhangers van
edele metalen;Lederen etuis voor horloges, juwelierswaren,
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manchetknopen, dasspelden, sleutelhangers, etuis voor het
vervoeren van horloges en juwelierswaren.

NL - 16
Lederen etuis voor geldklemmen.
NL - 18

Leder en kunstleder en hieruit vervaardigde producten voor
zover niet begrepen in andere klassen, waaronder lederen
riempjes, zakportefeuilles, beurzen, lederen etuis, waaronder
lederen etuis voor riemen; Documententassen, Aktentassen,
(kaarten)houders (portefeuilles), Sleuteletuis; Koffers, Beau-
tycases (zonder inhoud), Make-updozen, Reisnecessaires
(lederwaren);Lederen tassen, te weten, Handtassen, Bood-
schappentassen, Make-uptassen, Strandtassen, Sporttassen;
Bagage; Hutkoffers, Koffers en reiskoffers, Kledinghoezen
(reistassen);Bagagelabels van leder of kunstleder; Leder voor
de bekleding van meubelen; Zakken (omslagen, zakjes) van
leder, voor verpakking;Dozen van lederkarton; Leder voor de
bekleding van meubelen; Pelterijen (dierenhuiden);imitatie-
bont, paraplu's en parasols.

PL - 3

Perfumy; Woda toaletowa; Aromaty i perfumeryjne (produkty
-); Niemedyczne preparaty toaletowe; Olejki eteryczne; Pro-
dukty kosmetyczne; Mydta do uzytku osobistego;Balsamy do
skory i ciata do stosowania miejscowego, do celéw kosmetycz-
nych; Lotony po goleniu; Odéwiezacze pokojowe; Potpourri
(mieszanki zapachowe zi6t i kwiatow); Saszetki zapachowe.
PL - 14

Metale szlachetne i ich stopy, wyroby z metali szlachetnych
lub pokrywane nimi, nieujete w innych klasach; Przyrzady
zegarmistrzowskie, Mianowicie zegarki, Zegarki na reke;
Przyrzady chronometryczne,Mianowicie chronografy, Chrono-
metry,Urzadzenia do pomiaréw czasu podczas imprez spor-
towych (stopery);Elementy konstrukcyjne i akcesoria do zega-
réw ujete w tej klasie, mianowicie paski do zegarkéw na reke,
koperty do zegarkéw (dopasowane), mechanizmy do zegaréw
i zegarkéw, elementy konstrukcyjne, tarcze, wskazowki,
szkietka do zegarkéw; Szkatutki i etui na czasomierze;Pudta
i pudetka ekspozycyjne do zegaréw. Kamienie szlachetne i
kamienie poétszlachetne; Diamenty; Kamee; Wyroby jubiler-
skie/bizuteria;Bizuteria; Wyroby jubilerskie i pokrewne akce-
soria; Szkatutki i etui na bizuterig;Szkatutki i szkatutki ekspo-
zycyjne na bizuterig i ozdoby. Etui z metalu szlachetnego;
Szkatutki na bizuterig, z metali szlachetnych; Szpilki do kra-
watéw; Spinki do mankietéw;Breloczki do kluczy z metali
szlachetnych;Etui ze skéry na zegarki, bizuterig, spinki do
mankietow, szpilki do krawatéw, breloczki do kluczy, etui do
transportu zegarkéw i bizuterii.

PL - 16
Etui ze skéry na spinki do banknotow.
PL - 18

Skoéra i imitacje skory oraz wyroby z tych materiatéw i nieujete
w innych klasach, w tym paski skérzane, portfele, portmonetki,
etui ze skory, w tym pojemniki ze skoéry na paski; Teczki sko-
rzane, Aktowki, nesesery, Portfele na karty wizytowe, Etui na
klucze; Walizy, Kuferki na kosmetyki [przenosne], Kuferki
kosmetyczne, Komplety podrézne [wyroby skérzane];Torby
wykonane ze skéry, mianowicie, Torebki, Zakupy (torby na -
), Kosmetyczki, Torby plazowe, Torby sportowe; Bagaz; Kufry,
Kufry i podrézne (torby -), Odziez (torby na -) (podrézne);Ety-
kiety na artykuty bagazowe, ze skory lub imitacji skory; Meble
(oktadziny do -) ze skoéry; Sakiewki ze skory do pakowania;Pu-
detka z tektury szewskiej; Meble (oktadziny do -) ze skory;
Futra;Sztuczne futro, parasolki i parasole przeciwstoneczne.
PT - 3

Perfumes; Aguas de toilette; Fragrancias e perfumaria; Pro-
dutos de toilette ndo medicinais; Oleos essenciais; Vaidade;
Sabdes para uso pessoal;Log¢des de aplicagéo topica na pele

MARQUES, DESSINS ET MODELES

€ no corpo para uso cosmético; Logdes para depois de bar-
bear; Perfumes de ambiente; "potpourris” (miscelaneas de
partes de plantas perfumadas secas); Produtos para perfumar
a roupa.

PT - 14

Metais preciosos e suas ligas e produtos nestas matérias ou
em plaqué nao incluidos noutras classes; Instrumentos de
relojoaria, Nomeadamente relégios, Reldgios-pulseiras; Ins-
trumentos cronométricos,Nomeadamente crondgrafos, Cro-
németros,Aparelhos para cronometragem de provas despor-
tivas (cronémetros);Componentes e acessorios para artigos
de relojoaria incluidos nesta classe, nomeadamente fitas para
relégios de pulso, caixas de relégios (por medida), mecanis-
mos para relégios de mesa e de parede e relégios de pulso
e de bolso, componentes, mostradores, ponteiros, vidros de
relégios; Cofres e estojos para artigos de relojoaria;Caixas e
estojos de apresentagéo para artigos de relojoaria, pedras
preciosas e pedras semipreciosas; Diamantes; Camafeus;
Joalharia, bijuteria;Artigos de bijutaria; Joalharia e respectivos
acessorios; Guarda-joias e estojos para artigos de joalha-
ria;Caixas e estojos de apresentagéo para artigos de joalharia
e de bijutaria, estojos em metais preciosos; Caixas de joalha-
ria em metal precioso; Alfinetes de gravata; Botbes de pu-
nho;Porta-chaves em metais preciosos;Estojos em couro
para relogios de pulso e de bolso, joalharia, botées de punho,
alfinetes de gravata, porta chaves, estojos para transporte
de relégios de pulso e de bolso e de joalharia.

PT - 16

Estojos em couro para molas para notas.

PT - 18

Couro e imitagdes de couro, bem como produtos nestas ma-
térias e ndo incluidos noutras classes, incluindo fitas de couro,
carteiras de bolso, porta-moedas, estojos em couro, incluindo
estojos em couro para cintos; Pastas, Pastas de executivo,
Carteiras para cartdes (carteiras), Estojos para chaves; Malas
de viagem, Caixas e maletas de toilette (sem acessoérios),
Estojos de maquilhagem, Estojos de viagem (marroquina-
ria);Sacos em couro, nomeadamente, Malas de mao, Sacos
para compras, Sacos para maquilhagem, Sacos de praia,
Sacos de desporto; Bagagem; Baus, Maletas e malas de via-
gem, Sacos porta-fatos (para viagem);Etiquetas para baga-
gem em couro ou em imitagdes de couro; Revestimentos de
moveis em couro; Sacos, invélucros, bolsinhas para embala-
gem em couro;Caixas em cartdo-couro; Revestimentos de
moveis em couro; Peles (peles de animais);Imitagdes de pe-
les, chapéus-de-chuva e chapéus-de-sol.

RO - 3

Parfumuri; Apa de toaleta; Odorizante si parfumuri; Produse
de toaleta nemedicinale; Uleiuri esentiale; Cosmetica; Sapu-
nuri de uz personal;Lotiuni topice pentru aplicare pe piele si
corp, pentru uz cosmetic; Lotiuni dupa ras; Parfumuri ambien-
tale; Amestecuri; Saculeti pentru parfumarea lenjeriei.

RO - 14

Metale pretioase si aliajele acestora si produse din aceste
materiale sau placate cu aceste materiale, care nu sunt incluse
in alte clase; Instrumente de ceasornicarie, Respectiv ceasuri
de mana, Ceasuri de mana; Instrumente de cronometrare,Res-
pectiv cronografe, Cronometre, Aparate pentru cronometrarea
evenimentelor sportive (cronometre);Componente si accesorii
pentru cronometre, incluse in aceasta clasa, respectiv curele
pentru ceasuri de mana, cutii pentru ceasuri (ajustate), meca-
nisme pentru ceasuri i ceasuri de mana, componente, cadra-
ne, brate, sticla pentru ceasuri de mana; Casete si cutii pentru
pentru instrumentele pentru masurarea timpului;Cutii si cutii
de prezentare pentru ceasornicarie. Pietre pretioase si pietre
semipretioase; Diamante; Camee; Articole de bijuterie;Articole
de bijuterie; Bijuterii si accesorii pentru acestea; Casete si
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cutii pentru bijuterii;Cutii si cutii de prezentare pentru bijuterii
si articole de bijuterie. Cutii din metal pretios; Cutii de bijuterii
din metale pretioase; Ace de cravata; Butoni de manseta;Bre-
locuri din metale pretioase;Cutii din piele pentru ceasuri de
maéna, bijuterii, butoni, ace de cravata, brelocuri pentru chei,
cutii pentru transportul ceasurilor si bijuteriilor.

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Parfumi; Toaletna voda; Disave in parfumerija; Toaletni prip-
omocki brez zdravilnih uginkovin; Eteri¢na olja; Kozmeti¢ni
izdelki; Mila za osebno uporabo;Losjoni za koZo in telo za
kozmeti¢no uporabo; Losioni po britju; DiSave za odiSavljenje
prostorov; Potpuriji; Vre¢ke za parfumiranje perila.

SL - 14

RO - 16 Zlahtne kovine in njihove zlitine ter predmeti, izdelani iz njih
Cutii din piele pentru bancnote. ali prevle€eni z njimi, ki jih drugi razredi ne obsegajo; Urarski
RO - 18 instrumenti, In sicer roéne ure, Zapestne ure; Kronometriéni

Piele si imitatii de piele si produse din aceste materiale si
necuprinse in alte clase, inclusiv curele din piele, portmonee,
posete, cutii din piele, inclusiv cutii din piele pentru curele;
Port-acte, Serviete diplomat, Tocuri pentru cartele [portofele],
Portchei; Geamantane, Cufere si valijoare de toaleta (fara
ornamente), Cutii pentru machiaj, Truse de voiaj (articole de
marochinarie);Genti din piele, respectiv, Posete, Sacose
pentru cumparaturi, Genti pentru cosmetice, Saci de plaja,
Genti de sport; Bagaje; Cufere, Cufere si genti de voiaj, Huse
de imbracaminte, pentru voiaj;Etichete pentru genti din piele
sau din imitatie de piele; Huse din piele pentru mobilier; Pungi,
huse si genti pentru din piele;Cutii din imitatie de piele; Huse
din piele pentru mobilier; Blanuri;imitatie de blana, umbrele
si umbrele de soare.

instrumenti,In sicer kronografi, Kronometri,Aparati za merjenje
¢asa na $portnih prireditvah (ure Stoparice);Sestavni deli in
pripomocki za ure, ki so vkljuGeni v ta razred, in sicer pasovi
za zapestne ure, ohi§ja za ro¢ne ure (opremljena), mehanizmi
ur za ure in zapestne ure, sestavni deli, Stevilénice, kazalci,
steklo za ure; Skrinjice in $atulje za ure;Skatle in razstavne
Satulje za ure. Dragi kamni in poldragi kamni; Diamanti;
Kameje; Nakit;Bizuterija; Nakit in zadevni dodatki; Skrinjice
in atulie za nakit;Skatle in razstavne $atulie za zlatarske
izdelke in nakit in biZuterijo. Tulci iz Zlahtnih kovin; Skrinjice
za nakit iz Zlahtnih kovin; Kravatne igle; Mansetni gumbi;Ob-
eski za kljuge iz zlahtnih kovin;Satulje iz usnja za zapestne
ure, nakit, mansetne gumbe, kravatne igle, veriZice za kljuce,
Skatle za transport ur in nakita.

SK - 3 SL - 16
Voriavky; Toaletna voda; Vonavky a parfuméria; Toaletné Satulje iz usnja za sponke za denar.
pripravky bez lie€ivych prisad; Esencialne oleje; Kozmetické SL - 18

produkty; Mydla pre osobnu potrebu;Pletové a telové lokalne
mlieka na kozmetické Gcely; Pletové vody po holeni; Osviezo-
vace vzduchu; Voriavé zmesi; Spodna bielizeri (vonné latky
pre -).

SK - 14

Drahé kovy a ich zliatiny a vyrobky z drahych kovov alebo
pokované tymito materialmi, ktoré nie su zaradené do inych
tried; Hodinarske pristroje, Menovite hodinky, Naramkové
hodinky; Chronometrické pristroje,Menovite ¢asomerné pri-
stroje, Chronometre,Zariadenia na meranie ¢asu ha $porto-
vych podujatiach (stopky);Casti a prisluenstvo pre hodinky
zaradené do tejto triedy, menovite remienky pre hodinky, pu-
zdra pre hodinky (vybavené), strojéeky pre hodiny a hodinky,
komponenty, komponenty, ciferniky, rucicky, hodinkové skli-
&ka; Skrinky a puzdra pre hodinky;Skatulky a vystavné puzdra
pre hodinky. Drahokamy a polodrahokamy; Diamanty; Kamey;
Sperky, klenoty;Bizutéria; Klenoty a stvisiace prisluenstvo;
Skrinky a puzdra na $perky;Skatulky a vystavné puzdra pre
$perky a bizutériu. Puzdra vyrobené z drahych kovov; Sper-
kovnice z drahych kovov; lhlice na kravaty; ManZetové gom-
biky;Privesky na klu¢e z drahych kovov;Kozené puzdra pre
hodinky, §perky, manzetové gombiky, ihlice do viazanky, pri-
vesky na klGée, puzdra na prepravu hodiniek a Sperkov.

SK - 16

Kozené puzdra pre spony na peniaze.

SK - 18

Vyrobky z koZe a imitacie koZe a vyrobky z tychto materialov,
ktoré nie st zaradené do inych tried vratane koZenych popru-
hov, vreckovych pefiazeniek, penazeniek, kozenych puzdier
vratane koZenych puzdier na opasky; Aktovky, kufriky, Diplo-
matické kufriky, Puzdra na karty, Klugenky; Kufre, Kufrik na
toaletné potreby (bez obsahu), Puzdra na li¢idla, Cestovné
tasky (kozené -);Kozené tasky, menovite, Kabelky, Nakupné
tasky, Toaletné kufriky, Plazové tasky, Sportové tasky; Kufre;
Kufre, Kufre a cestovné tasky, Cestovné obaly na odevy;Ba-
toZinové $titky z koZe alebo imitacie koze; KoZzené potahy na
nabytok; Baliace vrecka, obaly a tasky z koze;Skatule z ko-

Usnje in imitacije usnja in izdelki iz teh snovi, ki jih ne obsegajo
drugi razredi, vkljuéno z usnjenimi trakovi, listnicami, denarn-
icami, torbicami iz usnja za pasove; Aktovke, mape, Aktovke,
Listnice, Etuiji za kljuge; Koveki, Kozmeti¢ni koveki, Etuiji za
ligila, Potovalna oprema (usnjena);Torbice iz usnija, in sicer,
Rocne torbice, Nakupovalne torbe, Neseserji za li¢ila, Kopalne
torbe, Sportne torbe; Prtljaga; Potovalni kovéki, Koveki in po-
tovalne torbe, Potovalne torbe za oblacila;Naslovne tablice
za kovcke iz usnja in imitacije usnja; Usnjena pregrinjala za
pohistvo; Embalazne vrege, ovoji in torbe iz usnja;Skatle iz
usnjene lepenke; Usnjena pregrinjala za pohistvo; Krzno;Imi-
tacija krzna, dezniki in sonéniki.

FI - 3

Parfyymit, hajusteet; Toilettivedet; Hajusteet ja hajuvedet;
Laakeaineita sisaltamattdmat hygieniatuotteet; Eteeriset dljyt;
Kosmetiikka; Saippuat henkilokohtaiseen —hygieniakayt-
té6n;Iho- ja vartaloemulsiot paikalliseen kosmeettiseen kayt-
té6n; Partavedet; Hajusteet; Tuoksusekoitukset; Liinavaattei-
den hajustamiseen tarkoitetut pussit.

FI - 14

Jalometallit ja niiden seokset seka niista tehdyt tai niilla paal-
lystetyt tavarat, jotka eivat sisélly muihin luokkiin; Ajanmittaus-
laitteet, Nimittain rannekellot, Rannekellot; Ajanmittauslait-
teet,Nimittain kronografit, Kronometrit, Laitteet urheilutapahtu-
mien ajanottoon (sekuntikellot);Kellojen komponenttiosat ja
varusteet tdssa luokassa, nimittain rannekellojen hihnat, ran-
nekellojen kotelot (sovitetut), kellojen ja rannekellojen koneis-
tot, komponentit, numerotaulut, viisarit, kellon lasit; Lippaat
ja kotelot kelloille;Laatikot ja esittelykotelot kelloille, jalokivet
ja puolijalokivet; Timantit; Kameekorut; Korut;Kultasepéntuot-
teet; Korut ja niihin liittyvat tarvikkeet; Korulippaat ja -
rasiat;Laatikot ja esittelykotelot jalokivikoruille ja kultasepan-
tuotteille, jalometalliset kotelot; Jalometalliset korurasiat; Sol-
mioneulat; Kalvosinnapit;Jalometalliset avaimenperat;Nahka-
kotelot rannekelloille, jalokivikoruille, kalvosinnapeille, solmio-
neuloille, avaimenperille, kotelot rannekellojen ja jalokivikoru-
jen kuljettamiseen.

Zenky; KoZené potahy na nabytok; Kozusiny;Imitacia koZusiny, FI - 16
dazdniky a sine¢niky. Nahkaiset kotelot setelinpidikkeille.
SL - 3 FI - 18
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Nahat ja nahan jéljitelmat ja niista tehdyt tavarat, jotka eivat
sisally muihin luokkiin, mukaan lukien nahkaiset hihnat, lom-
pakot, kukkarot, nahkakotelot, mukaan lukien nahkakotelot
véille; Asiakirjasalkut, Attaseasalkut, (kortti-)kotelot (lompakot),
Avainkotelot; Matkalaukut, Meikkilaukut (tyhjat), Meikkilaukut,
Matkalaukut (nahkatavara);Nahasta tehdyt laukut, nimittain,
Kasilaukut, Ostoskassit, Meikkilaukut, Rantakassit, Urheilulau-
kut; Matkatavarat; Arkut, Matkalaukut ja -arkut, Pukupussit
matkakayttéon;Nahasta tai nahan jéljitelmisté tehdyt matka-
laukkujen nimilaput; Huonekalujen nahkapéalliset; Nahkaiset
kassit, kuoret, pussit pakkaamiseen;Nahkapahvista tehdyt
laatikot; Huonekalujen nahkapaalliset; Turkis;Keinoturkis,
sateenvarjot ja paivanvarjot.

SV - 3

Parfymer; Eaux de toilette; Dofter och parfymer; Icke-medi-
cinska toalettartiklar; Eteriska oljor; Kosmetiska; Tval fér per-
sonligt bruk;Topiska hud- och kroppslotioner fér kosmetiskt
bruk; Aftershavelotioner; Doftsprejer; Potpurrier; Luktpasar
for parfymering av linne.

SV - 14

Adla metaller och deras legeringar och varor tillverkade av
eller 6verdragna med dessa material, ej ingaende i andra
klasser; Tidmétningsinstrument, Namligen armbandsur,
Armbandsur; Tidmétningsinstrument,Namligen kronografer,
Kronometrar,Apparater for tidtagning vid idrottsevenemang
(stoppur);Komponentdelar och tillbehér till klockor ingadende
i denna klass, namligen remmar till armbandsur, boetter fér
armbandsur (anpassade), urverk for klockor och armbandsur,
komponenter, urtavlor, visare, urglas; Skrin och askar for
ur;Lador och presentationsaskar for klockor. Adelstenar och
halvadelstenar; Diamanter; Kaméer; Smycken;Bijouterie-artik-
lar; Smycken och accessoarer; Smyckeskrin och -askar;Lador
och presentationsaskar for smycken och bijouterier. Etuier av
adelmetall; Smyckeskrin av adelmetall; Slipsnalar; Manschett-
knappar;Nyckelemblem av &dla metaller;Etuier av lader for
armbandsur, smycken, manschettknappar, slipsnalar, nyckel-
brickor, fodral fér transport av armbandsur och smycken.

SV - 16
Fodral av lader for sedelklammor.
SV - 18

Lader och konstléder, och varor framstallda av dessa material
och ej ingaende i andra klasser inklusive laderremmar, plan-
bocker, portmonnaer, laderfodral inklusive fodral av 1ader for
balten; Portféljer, Attachévaskor, Visitkortsfodral, Nyckelfodral;
Resvaskor, Beautyboxar (oinredda), Sminketuier, Reseetuier
(ladervaror);Vaskor gjorda av lader, namligen, Handvéskor,
Shoppingvaskor, Sminkvaskor, Strandvaskor, Sportvaskor;
Bagage; Koffertar, Resvaskor och koffertar, Resegardero-
ber;Bagagelappar av lader eller konstléader; Mébel6verdrag
av lader; Ladersackar for férpackning;Askar av laderlapp;
Mobeléverdrag av lader; Palsskinn;Palsimitation, paraplyer
och parasoller.
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